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KIT BATTERIE TAMPONE KIT BATERIAS COMPENSADORAS
BATTERY BACK UP KIT SET EOEAPIKHXE MMNATAPIAX
KIT BATTERIES DE SECOURS ZESTAW BATERII BUFOROWYCH

BAUSATZ PUFFERBATTERIEN KOMMNEKT BY®EPHOW BATAPEN
KIT DE BATERIAS TAMPON SOUPRAVA VYROVNAVACI BATERIE
KIT BUFFERBATTERIJ TAMPON BATARYA KITI
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AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE
INTEGRATO CERTIFICATO DA DNV
=UNI EN ISO 9001:2008 =

UNI EN ISO 14001:2004

Attenzione! Leggere attentamente le “Avvertenze” all'interno! Caution! Read “Warnings” inside carefully! Attention! Veuillez lire attentivement les Avertissements qui se trouvent a
l'intérieur! Achtung! Bitte lesen Sie aufmerksam die ,Hinweise” im Inneren! Let op! Lees de “Waarschuwingen” aan de binnenkant zorgvuldig! jAtenciénj mLeer atentamente las “Ad-
vertencias” en el interior! Mpogoxn! Aladote pe mpoooxn Tig “Mpoeidomoiroelc” oo eowtepikd! Uwaga! Nalezy uwaznie przeczytac “Ostrzezenia” w $rodku! BHumaHue! BHimatenbHo
npoyuTuTe HaxopAwmeca BHyTpu “UHCTpyKUmK”! Pozor! Prectéte si pozorné “Upozornéni” uvniti! Dikkat! Icinde bulunan “Uyarilan” dikkatle okuyunuz!



ITALIANO

1) GENERALITA

Kit batteria tampone. Consente il funzionamento dell’automazione anche se manca per un
breve periodo I'alimentazione di rete.

2) CARATTERISTICHE SCHEDA SBS E BATTERIE

MANUALE D'INSTALLAZIONE |

Tensione di carica: 27.2V ===
Corrente di carica: 130mA
Dati rilevati alla temperatura esterna di: 25°C
Capacita batteria: 2x (12V 1.2Ah)
Soglia protezione batteria scarica: 204V ===
Tempo di ricarica batteria: 12/14h

Range termico di funzionamento della batteria da-20°Ca +50°C
3) MONTAGGIO

Tuttle;ﬁle operazioni di montaggio e collegamento devono essere effettuate da personale
qualificato.

Ledescrizionieleillustrazionidel presente manuale non sonoimpegnative.Lasciando
inalterate le caratteristiche essenziali del prodotto, la Ditta si riserva di apportare in
qualunque momento le modifiche che essa ritiene convenienti per migliorare tec-
nicamente, costruttivamente e commercialmente il prodotto, senza impegnarsi ad
aggiornare la presente pubblicazione.

Le batterie devono essere rimosse in modo sicuro. Rimuoverle e smaltirle
separatamente secondo quanto prescritto dalle norzmative vigenti.
1) GENERAL OUTLINE

INSTALLATION MANUAL |
Battery back up kit. Allows the operator to work even when the power supply is temporarily off.
2) SBS BOARD AND BATTERY SPECIFICATIONS

Charge voltage: 27.2\V ===
Charge current: 130mA
Data detected with external temperature of: 25°C
Battery capacity: 2x (12V 1.2Ah)
Exhausted battery protection threshold: 204V ===
Battery recharging time: 12/14h

from -20°C to +50°C

Batter %:eratmg temperature range
3) ASSEMBLY

All the assembling and connecting operations must be carried out by qualified personnel.
The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding.
The Com|pany reserves the ri%ht to make any alterations deemed appropriate for the
technical, manufacturing and commercial improvementof theproduct,whileleaving

theessentialproductfeatures unchanged, at any time and without undertaking to
update the present publication.

Pb X

Batteries must be removed safely. Remove them and dispose of them
separately according to local regulations.

FRANGAIS

1) GENERALITES

Kit batterie de secours. Elle permet le fonctionnement de I'automatisme méme en cas de
faute d’électricitélpour une courte période.

2) CARACTERISTIQUES DE LA CARTE SBS ET DES BATTERIES

Tensionde chargement:
chargement:
Données mesurée a la température extérieure de:
Capacité de la batteria:
Seuil de protection de batterie a plat:
rechargement batterie: h
Plage thermique de fonctionnement de la batterie -20°C +50°C
3) MONTAGE

Toutes les opérations de montage et de connexion doivent étre effectuées par un personnel qualifié.
Les descriptions et les figures de ce manuel n’engagent pas le constructeur. En laissant
inaltérées les caractéristiques essentielles du produit, la Société se réserve le droit
d’apporter a nimporte quel moment les modifications qu’elle juge opportunes pour
améliorer le produit du point de vue technique, commercial et de construction, sans
s'engaaer a mettre a jour cette publication.

Pb

1) ALLGEMEINES

Pufferbatterie Kit. Ermdglicht das Arbeiten des Antriebes fiir eine kurze Zeit, auch ohne
Netzspannung.

2) Elé)ENSCH FTEN KARTE SBS UND BATTERIEN

MANUEL D’INSTALLATION |

27.2V===Courantde

130mA

25°C

2x (12V 1.2Ah)

20.4V ===Temps de
12/14

Retirer les batteries defacon defaconsare.Procéderauretraitetal'éliminationdes
batteries conformément aux réglements en vigueur sur la collecte sélective.

MONTAGEANLEITUNG |

Ladespannung: 27.2V ===
Ladestrom: 130mA
Werte gemessen bei Auf3entemperatur von: 25°C
Batterieleistung: 2x (12V 1.2Ah)
Sicherungsschwelle Batterieentleerung: 204V ===
Nachladezeit der Batterie: 12/14 h

-20°C bis +50°C

BetriebstemEeraturbereich der Batterie,

3) MONTAG

S‘amc;cliche Montage - und Verdrahtungsarbeiten miissen von Fachpersonal ausgefiihrt

werden.

DieBeschreibungenundbildlichen Darstellungenin diesem Hand-buch sind unverbin-

dlich. Der Hersteller behélt sichohne auch zur Aktualisierung dieser Unterlagen ver-

gﬂ htetzusein-jederzeitvor, Anderungenvornehmen, wennerdiesefiirtechnischeund
auliche Produktverbesserungen sowie zur Erh6hung der Marktchancenals notwendig

erachtet und die wesentlichen Produkteigenschaften un-verandert bleiben.

Pb

1) INFORMACJE OGOLNE

Zestaw baterii buforowych. Pozwala na dziatanie urzadzenia, gdy zabraknie na krotki czas
zasilania w sieci.

2) WLASCIWOSCI KARTY | BATERII

Die Batterien mussen sicher entfernt weren. Entfernen und entsorgen Sie
sie, wie von den geltenden Bestimmungen vorgeschrieben.

PODRECZNIK INSTALACJI |

Napiecie tadowania: 27.2V ===
Natezenie tadowania: 130mA
Dane dotyczace temperatury zewnetrznej: 25°C
Pojemnos¢ baterii: 2x (12V 1.2Ah)
Prog ochrony baterii roztadowanej: 20.4V ===Czas
fadowania baterii: 12/14h

Zakres temgeratury roboczej akumulatora OT1-20°C po +50°C
3) MONTA

Wszystkie operacje dotyczace montazu i podtaczenia musza by¢ wykonywane przez wyk-
walifikowany personel.

Opisy i ilustracje znajdujace sie w niniejszym ﬂodrgczniku nie s3 zobowiazujace.
Zapewniajac ze podstawowe wiasciwosci produktu pozostang niezmienione, Firma
zastrzega sobie prawo wprowadzania w dowolnym momencie zmian, ktére uzna za
stosowne w celu ulepszenia technicznego, konstrukcyjnego i handlowego produktu,
nie zobowiazujac sie do aktualizacji niniejszej publikacji.

Baterie nalezy wycigga¢ w bezpieczny sposéb. Wyciggac je i utylizowac
P b oddzielnie, zgodnie Z wymogami obowiazujacych przepiséw.

2 - KIT BATTERIE

ESPANOL MANUAL DE INSTALACION
1) DATOS GENERALES
Kit de baterias tampon. Permite el funcionamiento del automatismo incluso cuando falta,
durante un breve periodo de tiempo, el suministro de corriente.
2) CARACTERISTICAS DE LATARJETA SBS Y DE LAS BATERIAS

Tension de carga: 27.2V=—==
Corriente de carga: . 130mA
Datos registrados a una temperatura exterior de: 25°

Capacidad bateria: 2x (12V 1,2Ah)
Umbral de proteccion bateria agotada: 20,4
Tiempo de recarga bateria: 12/14h
Rango térmico de funcionamiento de la bateria de -20°Ca +50°C
3) MONTAJE

Todas las operaciones de montaje y conexion deben ser efectuadas por personal cualificado.
Lasdescripcionesylasilustraciones del presente manual tienen un caracter puramente
indicativo. Dejando inalteradas las caracteristi-casesenciales del producto, la Empresa
sereservalaposibilidad de aportar, en cualquier momento, las modificaciones que con-
sidere convenientes para mejorar técnica, constructiva y comercialmente el producto,
sin la obligacion de poner al dia esta publicacion.

Las baterias se deben extraer de manera segura. Extraerlas y eliminarlas por
P b separado segun lo establecido por las normas vigentes.
NEDERLANDS

1) ALGEMEEN

Kitbufferbatterij. Maakt de werking van hetautomatiseringssysteem mogelijk, ook al ontbreekt
voor korte tijd de netvoeding.

2) KENMERKEN SBS-KAART EN BATTERL)

INSTALLATIEHANDLEIDING

Laadspanning: 27.2\V ===
Laadstroom: 130mA
Gegevens waargenomen bij de buitentemperatuur van: 25°C
Vermogen batterij 2x (12V 1,2Ah)
Drempelwaarde bescherming lege batterij: 20,4V ===
Oplaadtijd batterij: 12/14u
Thermisch werkingsbereik van de batterij van -20°C tot +50°C
3) MONTAG

Alle mont?jgeen aansluitingswerkzaamheden moeten door gekwalificeerd personeel worden

uitgevoe!

Debeschrijvingen endeillustraties van deze handleiding zijn nietbindend. Met ongewi-

ingd behoud van de wezenlijke kenmerken van het product, behoudt het Bedrijf zich
et recht voor om op iedere willekeurig moment de wijzigir}gen aan te bren?en die zij

geschikt acht om het product vanuit technisch, constructief en commercieel oogpunt

te verbeteren, zonder zich ertoe te verplichten deze uitgave bij te werken.

Pbﬂ De batterijen moeten op veilige wijze verwijderd worden. De batterijen

verwijderen en gescheiden weggooien volgens hetgeen voorgeschreven
door de geldende normen.
PORTUGUES
1) GENERALIDADES

MANUAL PARA A INSTALAGAO |
Kit bateria tampao. Consente o funcionamento da automatizagdo ainda que na falta de

alimentacéo de rede por um breve periodo de tempo.
2) CARACTERISTICAS DA PLACA SBS E DAS BATERIAS

Tensdo de carga: 27.2V ===
Corrente de carga: 130mA
Dados medidos a temperatura exterior de: 25°C
Capacidade da bateria: 2x (12V 1.2Ah)
Limite de protecgao da bateria descarregada: 204V ==
Tempo de recarga da bateria: 12/14 h
Intervalo de variagdo térmica de funcionamento da bateriat........oooueeed de -20°C a +50°C

3) MONTAGEM

Todas as operagdes de montagem e ligagédo devem ser efectuadas por pessoal qualificado.
Asdescricoes easilustracoes deste manual nao constituem um compromisso. Mantendo
inalteradas as caracteristicas essenciais do produto, a Empresa reservase o direito de
efectuarem qualquer momento as modificacées que julgar convenientes paramelhorar
as caracteristicas técnicas, de construcao e comerciais do produto, sem comprometerse
em actualizar esta publicacao.

Pb As baterias devem ser retiradas de forma segura. Remover e elimina-las

separadamente de acordo com o indicado nas normas vigentes.

ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

1) FENIKA
TeteedpIkAG umatapiag. Emtpémeltn AEIToupyia TOU AUTOUATICHOU AKOUN KO OE TTEPITTTWON
GUVTO#A]'C((SICIKOTI AC TNG TPOYOS0GIAC SIKTUOU.

2) XAPAKTHPIZTIKA MAAKETAX SBS KAl MMATAPIQN

Taon @opTionG: 27.2V ===
Pelpa @optiong: 130mA
TIpEC peTpnpéveG pe e€wTepIkn Beppokpaaia: 25°C
XwpNnTIKOTNTa Uratapiag: 2x (12V 1.2Ah)
‘Oplo TpocoTaciag XapnArn ¢ umatapiag: 204V ===
Xpovog @opTIonG Hmatapiag: 12/14 h

an6 -20°C éwg +50°

OepuIko TiESio Aeltoupyiag TN urmatapiag:
3) ?gnerTHZH

'OAe o1 evépyeleg TOMOBETNONG Kal oUVEEONG Ba PETEL va KTENOUVTAL MO EEEIBIKEVHEVO
TIPOOWTTIKO.

O TTEPIYPAPEC KA Ol EIKOVEG TOU TAPOVTOG PUANaSiou Sev gival SEONEVTIKEC.
Alatnpwvtag apetdBAnTa Ta Bacikd XapaKTNEICTIKA TOU POIOVTOG, N eTalpeia Slatnpei
T0 SIKaiwpa va em@épel ava maca cﬂvsl\ﬁ TI¢ al\ayég Tov Bewpei avaykaieg yla Thv
TEXVIKI, KATAOKEVAGTIKI KOl EUTTOPIKI BEATIWGT TOU MPOIGVTOC, XWPiC Kapia uToXpéwon
EVIHEPWONC TOU MAPOVTOG PUANaSiov.

P b Ot pratapieg mpémet va apaipeBoly Pe ao@alr TpOTo. AQAIPECTE TIC Kal
QMOPPIYPTE TIG XWPIOTA CUHPWVA HE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.
PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE
1) OBLWAA UHOOPMALIUA
KomnnekT 6ydepHoii 6atapeu. [103B0ASET aBTOMATUYECKOI yCTaHOBKe paboTaTh, Aaxe ecin

B TeYeHMe KOPOTKOTO Neprofa OTCyTCTBYeT CeTeBOe NUTaHue.
2) XAPAKTEPUCTUKU NNATbI U BATAPEU

3apAgHoe HanpsxeHune: 27.2B=—=—
NOCTOAHHOIO TOKa3apAAHbINA TOK: 130mMA
[laHHble, BbIABNEHHbIE NPY HapYy»KHOW TemnepaType, paBHOI: 25°C
EmKocTb 6aTapen: 2x (12B 1.2Au4)
Mopor 3awuTbl paspsxeHHo baTapeu: 204B===

NOCTOAHHOrO ToKaBpems nogsapsakm 6atapen:
Tennosoii Anana3oH paboTbl 6aTapen
3) MOHTAX

BceonepawuynoMoHTay MNoACOEAMHEHIIIOLOTKHBIObITb BbIMOHEHbI KBANMPULIMPOBAHHBIM
nepcoHanom. OnMcaHNa 1 WITIOCTPaLMN AAHHOTO PYKOBOACTBA He HOCAT 06sA3aTenbHblii
XapakTep. OCTaBNifAfA HeM3MEHHbIMI CyLIeCTBEHHbIe XapaKTepucTnkn usaenus, Komnaxua
oCTaB/nifieT 3a co6oii NpaBo B 060/ MOMEHT BHOCUTb M3MEHEHIsA, KOTOpble OHa cYMTaeT
NOAXOAALLMIMU ANA TEXHNYECKOro, KOHCTPYKTUBHOTO Y KOMMEPUECKOrO yiyuLLIeHUs U3aens,

He Gyaiyum 06:A3aHHOI 0GHOBNATH HacToALLYME U3JAHME.
Batapeu fomxkHbl GbITb 13BIeUeHbl 6e30MacHbIM Cnocobom. Heobxoanmo

| b n3BJieyb UX 1 nepepaﬁoTaTb OTAEe/IbHO B COOTBETCTBUN C NpeAnncaHnAMMN
,Elel?lCTBleLLlerO 3aKoHOAaTesNbCTBa.

12/14 4
od -20°C do +50°C
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NAVOD K INSTALACI |

CESTINA

1) VSEOBECNE UDAJE
SouErava vyrovnavaci baterie. Umoziuje ¢innost automatického systému, i kdyz doslo ke

kratkodobému vgl?adku na'{)é'eni ze site.

2) CHARAKTERISTIKA KARTY A BATERIE

Nabijeci napéti: 27.2V ===
Nabijeci proud: 130 mA

Data zjisténa pfi vnéjsi teploté: 25°C
Kapacita baterie: 2x (12V 1.2Ah)
Prahochrany vybité baterie: 20,4V===Doba r}azk;?ze‘nhl

baterie:
OT1-20°C o +50°C

Teplotni rozsah pro ¢innost baterie:

3) MONTAZ

Vsechny operace pfi montéZi a zapojovani musi provadeét kyaliﬁkoyar)){( ersondl. i
Popis a obrazky v této pfirucce nejsou zdvazné. Pfi neménnosti zakladnich vlastnosti
vyrobku sivyrobce vyhrazuje pravo provést kdykoli pravy, které povazuje za vhodné
pro technické, konstrukéni'a obchodni zlep3eni vyrobku, aniz by musel upravovat
tuto publikaci.

Baterie se musi odstranit bezpe¢nym zplisobem. Odstrarite a likvidujte je
P b oddélené podle platnych zékonnych ustanoveni.

TURKCE MONTAJ KILAVUZU
1) GENEL
Tampon batarya kiti. Kisa bir stire boyunca sebekeden enerji beslemesi kesilse bile otomas-
onun islemesini saglar. . . .
) KARTI VE BATARYALARIN OZELLIKLERI

arj gerilimi: 272V ===
arj akimi: 130mA
Yandaki dis sicaklikta 6l¢tlms veriler: 25°C
Batarya kapasitesi: 2x (12V 1.2Ah)

Bos batarya koruma esigi: 204V ===
Batarya sarj suresi: 12/14h
Akunun termik isleme araligr: od -20°C do +50°C
3) MONTAJ

Tum montaj ve baglama islemleri, vasifli personel tarafindan gerceklestirilmelidir.

Isbu kilavuzda yer alan tanimlamalar ve resimler baglayici degildir. Uriiniin esas 6zel-
liklerini sabit tutarak firma, isbu yayimi giincellemek  taahhtudiinde bulunmaksizin
Giriini teknik, imalat ve ticari nitelikleri aflsmdan iyilestirmek icin uygun gordiigii
degisiklikleri her an uygulama hakkini sakli tutmustur.

P bﬁ Akulerin guivenli sekilde ¢ikarilmalari gerekir. Akuleri cikarin ve yirirltkteki

kanunlartarafindan éngortlenlere uygunolarak diger parcalardanayriolarak
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N g

ma général) / Verkabelung Klemmleiste SBS (siehe allgemeinen Schaltplan) / Cableado tablero de bornes SBS (véase esquema general) / Bekabeling
klemmenbord SBS (zie algemeen schema) / Cablagem da placa de bornes SBS (ver esquema geral) / KaAwdiwon Bdong akpodektwv SBS (BAéme yevikd
oxediaypappa) / Okablowanie listwy zaciskowej SBS (zob. schemat ogoélny) /KabenbHasa nposogka KnemmHoii naHenm SBS (cm. obuyto cxemy) /Kabelové
vedeni SBS (viz hlavni schéma) / SBS terminal kutusu kablaji (genel semaya bakin)

Cablaggio morsettiera SBS (vedi schema generale) / SBS terminal board wiring (see general diagram) / Cablage de la plaque a bornes SBS (Cf. sché- @

Cablaggio batterie (vedi schema generale) / Battery wiring (see general diagram) / Cablage des batteries (Cf. schéma général) / Verkabelung Batterien
(siehe allgemeinen Schaltplan) / Cableado baterias (véase esquema general) / Bekabeling batterijen (zie algemeen schema) / Ligagdo das baterias

(ver esquema geral) / Kodwdiwon pratapiwv (BAémne yevikéd oxedidypappa) / Okablowanie akumulatora (zob. schemat ogélny) / KabenbHas npoBoaka
6atapelit (cm. obLyto cxemy) /Kabelové vedeni baterii (viz hlavni schéma) / Ak kablaji (genel semaya bakin)

KIT BATTERIE- 3



Montaggio su barriera: / Fitting on barrier: / Montage sur la barriére: @ @
Montage auf der Schranke: / Montaje en barrera: / Montage op slagboom:

Montagem na barreira / TomoBétnon o pnmdpa: /Montaz na szlabanie:
MoHTax Ha wnar6ayme: / Montaz na zvoru: / Bariyer kolu lizerine montaj:

AL
GIOTTO \L/

* Nero Black Noir Nero Negro Zwart Preto Mavpo Czarny YepHblit Cerna Siyah

*1 Rosso Red Rouge Rot Rojo Rood | Vermelho | kokkivo | czerwony KpacHblii Cerveny kirmizi




